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j. Satoh, Japan, der Ranglistenerste des östlichen Inselreiches, der als erster Farbiger überhaupt den An-
Schluß an dieWeltklasse schon Vorjahren fand und in Paris undWimbledon große Erfolge davontrug.

Q«i »e connazt /. Sato/z Q«i ne se sowvient de sa victoire s«r Cochet à Wim/7edon Le grand
champion japonais est a«jo«rd'/?«i encore /'«» des mei//e«rs jowewrs d« monde. photo atp

IVIit der ihnen eigenen Zähigkeit schaffen sich die Farbigen, wie in allen andern

Sports, langsam auf eine Leistungsstufe empor, die für das alte Europa gefährlich
werden kann. Der Japaner Satoh war der erste Gelbe, der in Wimbledon mit
einem Siege über den berühmten Franzosen Cochet auf den Centre-Court vordrang.
Die Entwicklung ist nicht stehen geblieben. Der chinesische Student Kho Sin Kie,
den unsere besten Spieler von den internationalen Turnieren in Paris und Wimbledon
schon rühmlichst kennen, hat kürzlich, als erster Farbiger, einen allbritischen Meister-
titel erobert. Sie reifen, die Gelben im weißen Sport, allenthalben.

De5 ew

Le péri/ ja«ne dont i/ /«£ tant par/é et

p/aisanté tend à devenir «ne réa/z7é... dam
/e domaine sporfi/. // s«//it po«r j'en
convaincre d'évo<7«er /es performances
des santewrs japonais à Garmisc/?, /a

victoire imprév«e d'«n Sato/z s«r Coc/zet
à Wim/>/edon et /e récent triomphe d«
chinois A/zo Sin Aie dans /es c/zampion-
nats de tennis d'zlng/eterre.

Eine gebrochene Karriere
Freiherr Gottfried von Cramm, der allseits
beliebte, ritterliche Kämpe im weißen Sport
und einer der besten Spieler der Welt, ist
zu einer Freiheitsstrafe von einem Jahre
verurteilt worden. Damit hat eine der groß-
ten Tennis-Laufbahnen ein jähes Ende ge-
funden. Wenn von Cramm im kommenden
Frühjahr wieder den Schläger in die Hand
nehmen wird, wird er ein anderer als bisher
und ein Tennisspieler wie hundert andere
sein. Nicht mehr —.
Une carrière Prisée. — SjympathzV/ae d £o«s
/es p«/>/ics pozzr /'é/égarzce de so» je«, po«r
so» par/ait «-/air p/ay», /e /wo» G. vo»
Cramm, *7«/ /«£ /'«» des mez//e«rs jo«e«rs d«
mo»de, vze»£ d'être co»dam«é à «» a» de
prison par «» tri/>«»a/ a//ema»d. Sa peine
pzzrgée, s'z7 /«i prend envie de se remettre a«
tennis, i/ ne sera p/«s ^«'«» jo«e«r comme
des centaines d'a«tres. photo atp
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Der chinesische Davispokal-Spieler, Kho Sin Kie, ein Student in London, schlug
im Final um die englischen Hartplatzmeisterschaften Englands Spitzenspieler
Bunny Austin sicher und wurde als erster Farbiger All-Britischer Meister.

7/n «co/ored» c/zampio» d'Tng/eterre /»croya/de mais po«rtant vrai. Le
C/zinois A/70 Sin Aie, éf«dz'a«£ d Londres, vient de s'adj«ger ce titre en /»attanf
Z?«»»y Twstin.

7/n espoir? pe«t-être/ Gem 7/oa/zing ne
connazt pas encore /a g/oire d« cowrt cen-
tra/ de Wim/dedo» mais... Cette je«ne
Chinoise, <y«z habite Londres, triomphe
dans /es £o«r»ois sco/aires. Les /70ns

jo«e«rs sco/az'res n'a/jzrment pas £o«jo«rs
par /a s«i£e /e«r c/asse, mais zpzi sait... /es

ja«nes sont end«rants et persévérants.

Und drüben in London wächst ein klei-
nes chinesisches Mädchen, Gern Hoahing,
beinahe unbemerkt, zur Tennismeisterin
heran. In Schülerturnieren verzeichnete
sie Erfolge; gute Schülerspieler aber brau-
chen nicht unbedingt starke Spieler zu
werden. Gern ist beharrlich, zäh, wie
alle ihre Landsleute, und wer weiß
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Einen vorbildlichen Flughafen

Lei /#nérai//e* tief victime* d'Lger. De gawcbe à droite: Le major A4öricLe, attaché aérien dn
Reich a Rragwe, /Conrad /Letz/ei«, che/ d« parti rwdète, ton co//aborate«r /e Dr Lranh et /e co-
/one/ 7"o«jwwt, attaché mi/itaire a//ema«d en 7~chécot/ova^rdie éditent a«x /»nérai//e* de* denx
victime* de /'incident d'Lger /e 25 mai: höhm et 7/o/mann.

Der Eucharisfische Kongreß in Budapest
13 ausländische Kardinäle, über 300 Erzbischöfe und Bischöfe und 140 000 andere Teilnehmer aus
aller Welt waren zum 34. Eucharistischen Kongreß, der am 25. Mai eröffnet wurde, nach Buda-
pest gekommen. Bild: Die Begrüßung des päpstlichen Legaten Kardinalstaal,.-oekretär Pacelli
durch Reichsverweser Horthy und den Bürgermeister von Budapest, Szendy.
Le Congre* e«chari*tig«e de R«dape*t. Treize carc/inanx, p/«* de 300 évé#«e* étranger*, 140 000
participant*, ven«* dn monde entier à R«dape*t, a**i*tent ax 34e Congrès e«chari*tig«e ouvert
te 25 mai. Dé/égwé par ie Saint-Rére, 5. £. /e cardina/ Race//i, secretaire d'Ltat, est acc«ei//i a son
arrivée par /e Regent de L/ongrie, AL /Mmira/ Dort^jy (a droite) et par /e bourgmestre de Rw-
dape*t Szendjy.

hat die Hauptstadt von Finnland, Helsinki, erhalten. Die Aufnahme
zeigt die ganze Anlage: die betonierten Startbahnen nach allen
Windrichtungen, das kreisrunde Administrations- und Aufnahme-
gebäude mit Restaurant (in der Mitte), die riesige Flugzeughalle
(rechts) und den Parkplatz für Automobile. Der Flugplatz ist ver-
gangene Woche anläßlich der Internationalen Luftfahrtausstellung
dem Betriebe übergeben worden.

Le dernier crL De tonte* /es capitales d'Lnrope, L/e/smbz (Tin/ande)
est certe* /a p/n* moderne. Qn'on en jnge par cef aérodrome récem-
ment inangnré. Pisfes bétonnées partant dan* tonte* /es directions,
bdtiment circn/aire on se tronvent /es /ocanx de /Administration, ré-
ception, donane et re*fanrant. A droite, /es hangar*, à ganche /e parc
des voitnre*.

Die Bestattung der Opfer von Eger
Bei den Trauerfeierlichkeiten für die beiden erschossenen Sudetendeutschen Böhm und Hof-
mann am 25. Mai in Eger waren anwesend: von links nach rechts: Major Möricke, der deutsche
Luftfahrtattache in Prag, K. Henlein, der Führer der Sudetendeutschen Partei in der Tschecho-
Slowakei, Dr. Frank, sudetendeutscher Führer in Prag, Oberst Toussaint, der deutsche Militär-
attaché in Prag.

Ueber die Grenze entkommen
Das ist der mexikanische General Saturino Cedillo, der
von San Luis Potosi aus einen Aufstand zum Zwecke
des Sturzes von Staatspräsident Cardenas inszenierte.
Den Regierungstruppen gelang es, die Revolte niederzu-
schlagen. Cedillo ist im Flugzeug nach Texas geflüchtet.

7"onnerre *nr /e A7exiçne. Le généra/ Satnrino Cedi//o
<yni tenta de provo^ner nn *on/évemenî contre /e
7Vé*ident Cardena*. Le* tronpe* gonvernementa/e*
parvinrent a jngn/er *on entrepri*e. Cedi//o prit /a
/nife en avion et *e ré/ngia a« Dexa*.



Ein Bundesrat
startet ein Rennen
Locarno beherbergte am vergangenen Sonntag
die Tessiner Gewerbeausstellung und das Käme-
lienfest, dazu war die Stadt Halbetappenort des
Giro d'ltalia, der großen italienischen Radrund-
fahrt, die dieses Jahr zum erstenmal in die
Schweiz führte. Bundesrat Motta war zur Eröffnung
der Tessiner Gewerbeausstellung nach Locarno
gekommen, startete auch das Feld der letzten
Halbetappe des Giro Locarno-Mailand. Bild:
Bundesrat Motta beglückwünscht Leo Amberg zu
seinem Sieg in der Halbetappe Varese-Locarno,
die von dem SchweizermitIO Minuten Vorsprung
gewonnen wurde. Als bester Ausländer im Ge-
samtklassement des Giro d'ltalia placierte sich
der letztjährige Tour de Suisse-Sieger Litschi mit
113:18 : 52 Std. für die 3755 Kilometer an 8. Stelle.

L/a co/7se/Y/e/* /ePéca/ «à /a pape». La £é/e Pes
ca/aé//'as, /7aaapaca//'oa Pe /'£xpos/7/'oa /ess/a-
o/'se Pes A r/s e/ /Wé//ecs, /e passape Pa «G/'co
P'//a//a» pa/ poac /a pce/a/'èce /o/'s e/apcaa/a// /e
/ecc/7o/'ce sa/'sse, /oa/ coav/a/'/ M /Wo//a à Locacao
P/'/aaacAe Peca/'ec. 7oa/, P'aa/aa/ p/as pae ce fa/
a/7 Sa/'sse/ Léo A/aAecp pa/' avec /O /a/aa/es
P'avaaces'aoY'apea /a Pe/a/'-é/ape l/acese-Locacao.
A /a/P/' /e cAefPa Dépac/e/aea/ po////pae Poaaa/r
/e Pépar/ Pe /a Peca/'èce é/ape Pa /oac P'//a//'e
Locacao-/W/'/aa. Aa c/asse/aea/ péaéca/ Pe ce//e
épceave /oapae Pe 3755 /r/'/o/aè/ces, L/'/scA/' ea
3/ae caap es/ /e /ae/L/eac é/caapec c/assé. Oa vo/'/
sac ce//e pAo/o /W/W. /Wo//a e/ 7a/aaco fPe /ace
/ê/e /ac//aéej, /a/'a/'s/ce P'//a//e à £ecae. Aé//c//aa/
Aa7Aecp Pe Sa V/'C/O/Ce. Presse-Diffusion
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